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Warranty card attached| | Thé bao hanh di kém

Thank you for purchasing this Panasonic product.

Please read these operating instructions carefully before operation and maintenance.

Also, be sure to read the “SAFETY PRECAUTIONS" section (P.2~7) before use.

Failure to comply with instructions could result in injury or property damage.

Make sure that the correct information is written on the warranty card, including the date of
purchase and the name of the distributor. Keep the warranty card in a safe place along with the
operating instructions for future reference.

Cam on ban da mua san pham Panasonic.

Vui 16ng doc ky cac hwéng dan st dung truwde khi van hanh va bao dwéng.

Ngoai ra, vui long doc phan “CAC BIEN PHAP AN TOAN” (Tr. 2~7) truwéc khi st dung.

Viéc khong tuan thi cac huwéng dan co thé khién xay ra thuwong tich hoac thiét hai tai san.
Bao dadm ghi dung cac thong tin trén thé bao hanh, bao gdm ngay mua va t&n nha phan phbi.
Gilr phiéu bao hanh & noi an toan cung véi hwéng dan van hanh dé tham khao sau nay.




SAFETY PRECAUTIONS [Please strictly foIIowJ
CAC BIEN PHAP AN TOAN Vui long thye hién ding

C Disconnect power supply before maintenance and filling water.
Ngat két n6i nguon dién trwede khi bao tri va cham nuwée.
B For cleaning and descaling see "maintenance” and regarding filling (water supply) see
“WATER SUPPLY/DRAINAGE METHOD". ] ]
Dé tim hiéu thém vé viéc vé sinh va khir c&n, xem phan “bdo tri”; lién quan dén viéc cham nuéc (cap nwéc),
xem phan “PHUONG PHAP CAP/XA NUOC”.
M If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
Néu day ngudn bi héng, nén thay thé bang day cta don vi san xuét, don vi bdo hanh hodc cac loai cé chét
lwong twong tw dé tranh nguy hiém.
B This product is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervi-
sion or instruction concerning use of the product by a person responsible for the safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the product.
Thiét bi nay khéng danh cho nhirng ngudi (bao gdm ca tré em) bi suy gidm nang lwc thé chat, tinh than hoéc
giac quan hodc thiéu kinh nghiém va kién thirc st dung, trir khi ho dwoc ngwdi chiu trach nhiém vé an toan
giam sat hodc huwéng dan lién quan dén viéc str dung thiét bi nay. Tré em phai dwoc giam sat dé khong dua
nghich v&i san pham.

N

.
The safety precautions should be strictly followed in order to prevent injury or damage to properties.

Can tuan th nghiém ngét cac bién phap an toan dé tranh gay chan thwong cho ngwdi diing hodc héng héc cho tai san.
B The following symbols differentiate the levels of danger or injury that may result if the product is

not used correctly as instructed.

Céc biéu twong dwdi day phan biét cac mirc d6 nguy hiém va chan thuwong cé thé xay ra néu san pham khong

dwoc st dung theo hwéng dan.

/N\WARNING CANH BAO

Those things shown in this column indicate that there is possibility of causing death or severe injury.
Nhirng dieu dwgc thé hién trong cot nay nghia la cé kha nang gay ra t& vong hodc thwong tich nghiém trong.

/N CAUTION CHU Y

Those things shown in this column indicate that there is possibility of causing minor injury or
damage to propertles
Nhirng diéu dwoc thé hién trong cot nay nghia la cé kha ndng gay ra thwong tich nhe hodc hw héng tai san.

B The following symbols are used to indicate the type of instructions that need to be followed.
(The symbols given below are examples.)
Céc biéu twong sau dwoc dung dé biéu thi loai hwéng dan ma ban can tuan tha. (Cac biéu twong duéi day la vi du)

This symbol indicates an action that This symbol indicates an action that
0 must be performed.

must not be performed.
Biéu twong nay chi mét hanh déng khong Biéu twong nay chi mét hanh déng phai duoc

nén thwc hién. thwe hién.

A WARNING CANH BAO

/® B Do not pull the power cord

J

when carrying or storing the Khéng duoc dé san pham bj wét.

product. * Do not place cups, etc. X
Khong kéo day dién khi cAm hoac on the main unit. %6,5
cét gil thiét bi. Khong dat tach, coc, v.v. o
(Otherwise, the power én trén than may chinh. <——
cord may be damaged (Otherwise, the &1
with the possibility of product may short circuit with the
fire or electric shock.) possibility of fire or electric shock.)
(Néu khong, day dién c6 (Néu khong, san pham cé thé bi ngan
thé bi héng kém theo kha mach va cé kha nang gay ra hdéa hoan
7L ndng gay chay hoéc dién giat.) hoac dién giat.)

® M Do not let the product get wet.




SAFETY PRECAUTIONS
CAC BIEN PHAP AN TOAN

Please strictly follow
Vui long thye hién dung

A WARNING CANH BAO

B Do not use acid detergents
or citricacid.

Khéng str dung chat tay rira co
tinh axit hoac axit citric.
(Otherwise, toxic gas may be produced,
which is harmful to your health.)

(Néu khong, cd thé tao ra khi ddc, cé hai
cho strc khée clia ban.)

B Do not insert your fingers,
metallic objects or others into
the air inlet, air outlet or gaps.

Khong duoc chén ngén tay, vat thé
bang kim loai hoac cac vat thé khac
vao trong dwdng dan khi, 16 thoat
khi hodc céac ké hé.

(Otherwise, you may be hurt by the
inner units with the possibility
of electric shock or injury.)
(Néu khéng, ban c6 thé bi
thwong b&i nhirng thiét bi
bén trong kém theo kha nang
gay chay hoac dién giat.)

B Do not damage the power
cord or power plug.

Khoéng lam hong day dién hoac
phich cam.

* Do not cut, modify, excessive distort,
twist, squeeze the power cord, and
do not place it near heat sources,
place heavy weight on it, etc.

Khéng cat, chinh stra, 1am bién dang qua
murc, van xodn, ép chat day dién va khéng
dat day dién gan cac ngudn nhiét, dat vat
nang de l1én day dién v.v.

(Otherwise, the power cord may be
damaged with the possibility of fire
or electric shock.)

(Néu khong, day dién co thé bi hdng kém
theo kha nang gay chay hoac dién giat.)

B Do not touch the power plug

with wet hands.
Khéng diung tay wét cham vao
phich cam dién. Wp
(Otherwise, electric
shock may occur.)

S

i

I

(Néu khong, co thé bj dién giat.)

_/

W Do not disassemble or modify
the electrode unit,
Khong ty minh thao lap hay stra
chira bo dién cuwc.
(Injury may be caused due to the
electrode plates after disassembly.)
(C6 thé bi chan thwong do cac tdm dién
cwc sau khi thao roi.)

®

J

M Insert the power plug into
the power socket completely.
Cam hoan toan phich cam dién vao
b dién.

(If the power plug is not fully inserted,
electric shock may occur, or a fire may
be caused due to overheating
of the power cord.)

(Néu phich cam dién khong
dwoc cdm hoan toan, co thé

gay dién giat hoac hda hoan

do day ngudn qué néng.)

*Do not use damaged power plug or
loose power socket. .
Khong st dung phich cam bj héng hoac 6
cam dién 1dng |&o.

B Clean the power plug
regularly.

Lau chui dinh ky phich cdm dién.
(If dust and humidity is found on the
power plug, which may cause
damage to insulation, causing fire.)
(Néu c6 bui ban va hoi &m bam trén phich
cém dién, bui ban va hoi dm co thé tich tu
gay héng I&p cach dién, do dé gay ra hda
hoan.)

* Disconnect the power plug and wipe
it with dry cloth.

g

Rut phich cdm dién ra va lau chui bang
vai kho. N
period, disconnect the @
power plug.

» When the product will
not be used for a long
Néu khong s dung trong thoi gian dai,
hay rat phich cam dién ra.

O

B Be sure to only use an AC
power supply of 220 V and
50 Hz, instead of any power
supplies, universal outlets or
connecting devices exceeding
the rated values. ‘

Bam bao chi sir dung nguon dién
xoay chiéu 220 V va 50 Hz, thay vi
bat ky nguon dién, 6 cam da nang
hay thiét bi két ni nao vuot qua
gia tri dinh murc.

(Otherwise, the power cord may be
overheated, thus resulting in a fire.)
(I\Jéu k’héng, day ngudn c6 thé bi qua nhiét,
dan dén hda hoan.)

_/

3

S
O
P4
I
>
P4
S

g

dN13S ANV

.
=
om
Zc
>.%v
—
(@]
=z




SAFETY PRECAUTIONS
CAC BIEN PHAP AN TOAN

Please strictly follow
Vui I6ng thye hién dung

centers or the like, please pay
attention to the operatin
places of this product. Make
sure that customers with
implanted medical
pacemakers keep their
pacemaker implantation sites
away from the opening and
closing part of the front
panel, water supply tank,
drain tank and tray of this
product.

Dai v&i bénh vién, trung tam phuc

hoi chire nang hoac nhivrng noi twong
tw, vui long cha y dén noi van hanh
cta san pham nay. Bam bao rang
khach hang dwoc cay ghép may tao
nhip tim y té gilr cho vi tri cay ghép
may tao nhip tim ctia ho cach xa
phan déong mé cla tam can truéc,
binh cap nwéc, binh chira nwéc thai
va khay ctia s&n pham nay.
(Otherwise, the magnets on the
product may negatively affect the
pacemaker.)

(Néu khong, nam cham trén san pham co thé
anh hwéng tiéu cwc dén may tao nhip tim.) y

-
( B Do not disassemble or modify\
® the product.

Khoéng thao hoac chinh stra san
pham.
(Otherwise, the product may catch
fire or malfunction, thus resulting in
fire or electric shock.)
(Néu khong, san pham co thé bt Itra hodc gap
truc tréc, dan dén héa hoan hoic dién giat.)

®l For hospitals, rehabilitation

A WARNING CANH BAO

— Contact the dealer for repair.
\ Lién hé bén ban hang dé duwoc stra chiva. /

N
M In case of any abnormality or
malfunction, immediately

stop using the product and

disconnect the power plug.

Trong trwdng hop bat thwdong hoac

I0i chirc néng, ngirng sr dung san

pham ngay |ap tirc va rut nguon dién.

(Otherwise, electric shock, fire or

smoke may occur.)

(Néu khéng, san phdm cé thé gay dién

giat, chay nd.)

<Examples of abnormality/malfunction>

<Vi du vé trwong hop bét thweng/Iéi

chirc nang>

e Leakage.

RO ri.

« Operation stops after the power
cord is touched. .
Hoat déng dirng sau khi day nguon
dwoc cham vao.

» Abnormal noise or severe vibration
occurs during operation.

Tiéng On bat thwong hoac rung déng
nghiém trong xay ra trong qua trinh
van hanh.

* The main unit becomes abnormally
hot or emits a smell of burning.
Than may chinh tr& nén néng bat
thwong hoac phat ra mui khét.

* There is any other abnormalities or
malfunction.

Néu co béat ky hién twong béat thuwéng
hay 16i chirc nang nao khac.

- Please stop operating immediately
and disconnect the power plug,
and contact the dealer to check
and repair.

Vui Idbng ngirng van hanh ngay lap tirc
va rut phich cdm dién, dong thoi lién
hé v&i dai ly dé kiém tra va sra chiva.

B Do not place the productin
the place where oil fume is
emitted, such as in kitchens.
Khoéng dat san pham & noi phat ra
khoi dau, chang han nhw trong nha
bép.

(Otherwise, the product may crack
and injury may occur.)

(Néu khong, san phdm cé thé bi nirt va
gay thuong tich.)

o

©

N
B Do not push over or overturn
the product.
Khdng day manh hoac lat nguoc
san pham.
(Otherwise, the water may spill out
and fire, electric shock may occur or
wet furniture, etc.) )
(Néu khoéng, nudc cé thé tran ra ngoai va
c6 thé gay ra héa hoan, dién giat hoac lam

wot dé dac, v.v.)
o )




SAFETY PRECAUTIONS

CAC

BIEN PHAP AN TOAN

Vui I6ng thye hién dung

[Please strictly foIIowJ

A CAUTION CHUY

O

B Do not place the product in
the incline and unstable place
or at heights.

Khong dat san phdm & noi nghiéng
va khoéng 6n dinh hoac & trén cao.
(Otherwise, the product
may fall over and injury
may occur, the water
may spill out and fire,
electric shock may occur
or wet furniture, etc.)  ~
(Néu khéng, san pham co the bi .
nga va co thé gay thuong tich; nwéc cé thé
tran ra ngoai vé‘géy ra héa hoan, dién giat
hoac lam wét do dac, v.v.)

B Do not place the product in
the place where the
temperature or humidity is
extremely high, or watery area,
such as bathroom.

Khong dé&t san pham & noi co nhiét do
hoac d6 am qua cao, hoac khu virc
nhiéu nwdc, chang han nhw phong tam.
(Otherwise, current may

leak with the possibility ,5%‘4
of fire or electric shock.) (S=EX0o
(Néu khéng, san pham c6

thé bi ro dién kém theo kha
nang gay chay hoac giat dién.)

B Do not clean the product with
gasoline or other volatile
mixture solvents, and avoid con-
tacting with spray insecticides.
Khéng lau chui san pham bang xang
hoac cac loai dung mdi hon hop dé
bay hoi khac, dong thai tranh de san
pham tiép xuc vaoi cac loai thudc tri
sau bo dang phun.

(Otherwise, the product may crack
or short circuit with the possibility

of injury, fire or electric shock.)

(Néu khong, san pham co thé bi nut hoac
chap mach kém theo kha nang gap chan
thwong, chay hoac giat dién.)

B Do not place the product near
combustible materials such as
lighted cigarette, incense, etc.
Khong dat san pham gan cac vat liéu
nhe dé chay nhw thudc 1a, hwong v.v.
(Otherwise, these may be absorbed
into the product with possibility of fire.)
(Néu khoéng, nhirng vat liéu nay cé thé bi thu

K

S

vao san pham va cé kha nang gay chay.) )

B Do not use the product in the )

lace where the air outlet

aces animals or plants directly.
Khong sir dung san pham & noi ma
ctra xa khi doi dién trwc tiép voi
dong vat hoac thyc vat.
(Otherwise, it may cause .
discomfort to the animals /.7,
and dry out the plant.) 4
(Néu khong, khi xa co thé
gay kho chiju cho dong vat
va lam kho cay.)

B Do not use the product in the
place where oil or inflammable
gas may be leaked.

Khong st dung san pham & noi co
thé bij ro ri dau hoac khi dé chay.
(Otherwise, a fire or
smoke may occur due to
ignition in the product.)
(Néu khong, cé thé gayra N
hda hoan hoac tao khéi do
bat Itra trong s&n pham.)

M Do not sit on or lean against
this product.

Khong ngoi Ién hodc dwa vao san
pham nay.
(Otherwise, the product may fall over
and injury may occur, the water may
spill out and fire, electric shock may
occur or wet furniture, etc.)
(Néu khéng, san phadm c6 thé bi nga va cé
thé gay thwong tich; nwéc co thé tran ra
ngoai va gay ra hda hoan, dién giat hoac
lam wét dd dac, v.v.)

e Families with children should pay
more attention.
Gia dinh c6 con nhé can hét strc lwu y.

B Do not add chemicals, air
fresheners, essential oils, etc.
into the water supply tank or
tray.

Khong thém hda chat, chat lam
mat khong khi, tinh dau, v.v. vao
binh cap nwéc hoac khay.
(Otherwise, toxic gas may be
produced, which is harmful to your
health. Or, the water supply tank or
tray may be damaged, thus wetting
the floor and resulting in
discoloration or deformation.)

(Néu khéng, co thé tao ra khi doc, co hai
cho strc khde clia ban. Hay, binh cap nuéc
ho&c khay c6 thé bi héng, do dé lam wét

san va khién san déi mau hoac bién dang.))

WA NYHN OyX
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SAFETY PRECAUTIONS
CAC BIEN PHAP AN TOAN

Please strictly follow
Vui I16ng thye hién dung

A CAUTION CHUY

B Do not operate this product
in places where indoor
fumigation type insecticides
are being used.

Khong van hanh thiét bi & nhirng
noi cé st dung cac loai thudc trir
sau bo dang phun khéi & trong nha.
(Otherwise, chemical residue may
build up inside the product and
discharge from the air outlet, which

is harmful to your health.)

(Néu khong, du lvgng héa chét co thé tich
tu bén trong san pham va thai ra ngoai qua
ctra xa khi, gy hai cho strc khde clia ban.)

— Ventilate the room with fresh air
thoroughly after using insecticides
before operating the product.

Thbéng gi6 cho cé}n phong v&i khéng kni
trong lanh triét dé sau khi str dung thudéc .
diét con trang trwde khi van hanh san pham.

B Do not drink the water in
the water supply tank, drain
tank or tray, or feed animals
or water plants with it.

Khong uéng nwéc trong binh cap
nwéc, binh chivra nwdc thai hoac
khay, hay dung nudc do dé cho
dong vat uéng hodc twéi cay trong.
(Otherwise, human health may be
harmed and adverse effects may be
caused.) i
([\léu khong, su’g khdée con ngudi co thé bj
ton hai va c6 thé gay ra cac tac dung phu.)

B Do not use a punctured or
damaged water supply tank,
drain tank or tray.

Khéng st dung binh cap nuéc,
binh chtra nwéc thai hoac khay bi
thang hoac bi héng.

(Otherwise, discoloration or deterioration
of the floor may be caused.)

(Néu khong, c6 thé khién san bi déi mau
hodc hw hdéng.)

B Do not let the wind from air
outlet blow directly onto
wallsor handrails or any other
metal objects.

Khong dé gié tir clra xa khi théi truc
tiép vao twdng hodc tay vin hay bat
ky vat dung kim loai nao khac.
(Otherwise, dirt, mold or rust may

be caused.)
(Neu khéng, cé thé gay tich bui ban, ndm

o

N

méc hodc ri sét.)

0

B When disconnecting the

power plug, hold the power

plug instead of the power
cord.
Khi rut phlch cam dién, cdm phan
phich thay vi cAm day dién.
(Otherwise, the power cord
may be damaged with the )
possibility of fire or
electric shock.)
(Néu khong, day dién co thé bi hdng kém
theo kha nang gay chay hoac dién giat.)

W Keep the room well-ventilated
when using the product
together with a burner. |
Gilr phong thong thoang
khi st dung san pham
cung vai 16 dét.

(Otherwise, carbon

monoxide poisoning

may occur.)

(Néu khong, c6 thé bi ngd doc cac-bon
md&-nd-xit.)

e This product cannot remove carbon
monoxide.

San pham nay khoéng loai bd dwoc khi
cac-bon mé-no-xit.

B When carrying the product.

Khi mang san pham.

* Turn off the product and disconnect
the power plug, take out the tank,
and pour water out of the water
supply tank, drain tank and tray.

Tt san pham va rat phich cdm dién, 1y
binh ra va dé nwéc ra khéi binh cap nwérc,
binh chira nwéc thai va khay.
(Otherwise, discoloration or
deterioration of the floor may be
caused.)

(Néu khong, co thé khién san bi déi mau
hodc hw hdng.)

* Hold the left and right handles, but not
the louver, operation part cover, and
the front panel to carry the product.
N&m cac tay cAm bén trai va bén phai,
nhwng khéng ndm vao ctra chép, np bo
phan van hanh va tdm can truéc dé mang
san pham.

(Otherwise, the product may slip out

injury may occur.)

(Néu khoéng, san phdm c6 thé bi trwot khoi
tay va c6 thé gay chén thuong.)




SAFETY PRECAUTIONS
CAC BIEN PHAP AN TOAN

Vui I6ng thye hién dung

[Please strictly foIIowJ

A CAUTION CHU Y

-~

!

B Make sure that no water
spills out when carrying the
water supply tank, drain tank
or tray. If any water spills
out, wipe it off immediately.
Bam bao khong c6 nwdec tran ra
ngoai khi mang binh cap nwérc,
binh chtra nwée thai hoac khay.
Néu cé nwdce tran ra ngoai, phai
lau sach ngay lap tiec.

(If water spills out on the floor, etc.,
discoloration or deterioration may be
caused due to the bleaching effect of
hypochlorous acid.)

(Néu nwéc tran ra san, v.v., san cé thé bj
d6i mau hozc hw héng do tac dung tay
trang cua axit hipocloro'.)

B When draining the water,
turn on the tap to flush the
sink clean. .

Khi xa nwéc, mé voi dé xa sach
bon rira.

(Otherwise, the sink and water pipe
may oxidize to form rust.)

(Néu khong, bon riva va duong ong nuéc
c6 thé bi oxy hoa tao thanh ri sét.)

(1

B Clean the water supply tank,
the drain tank and the interior
of the main unit frequently.
Thwéng xuyén vé sinh binh cap
nwaéc, binh chira nwédc thai va bén
trong than may chinh.

* Replace the water in the tank with
new tap water every day.
Thay nwéc trong binh bang nwéc may mai
mdi ngay.
(When the product is not operating, a
foul odor may occur due to mildew
and miscellaneous bacterium breeding
caused by dirt or incrustation, which
may be harmful to your health.)
(Khi s&n pham khong hoat dong, co thé co
mui héi do ndm moc va cac loai vi khuan
sinh s6i do bui ban ho&c c&n ban gay ra,
c6 thé gay hai cho strc khde cla ban.)

B When you feel uncomfortable,
stop using the product
immediately and consult a
doctor at once.

Khi ban cam thay kho chiu, hay
ngtrng sir dung san pham ngay lap
tlrc va hoi y kién bac si ngay.
(Otherwise, physical discomfort may
be caused.) o
(Néu khong, co thé gay kho chiju ve thé
chét.)

dN13S ANV

SETTING REQUIREMENTS
CAC YEU CAU CAI BAT

B Do not put any obstacles at the inlet and
outlet of the product.
Khéng dat bat ky chwéng ngai vat nao truwdc clra
nap va ctra xa ctia san pham.
(Otherwise, it may affect product
performance.)
(Néu khéng, c6 thé &nh hwdng dén hiéu suat san
pham.)

M Place the main unit indoors and use it
within the ambient temperature range of
5°Cto 35 °C.

Dat than may chinh trong nha va st dung trong
pham vi nhiét d6 mai trwong tlr 5 °C dén 35 °C.

B Do not use the same power socket with
TV, radio, etc. o
Khoéng st dung cung mét 6 cam dién véi TV, radio, v.v.
(Otherwise, visual disturbances or noises may
be caused when inserting the power plug.)
(Néu khong, c6 thé gay ra rdi loan hinh anh hoac
nhiéu séng khi cdm phich cadm dién.)

— In this case, insert the power plug into
another power socket.
Trong trwdng hop nay, hay cdm phich cdm dién
vao 6 cam dién khac.
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SETTING R‘EQUIREIVIENTS
CAC YEU CAU CAI BAT

B When used beside a wall, etc.
Khi dwoc st dung bén canh mét bire twong, v.v.

Keep a safe distance during use as

instructed below.
Gilr khodng cach an toan trong qua trinh st
dung theo hwéng dan bén dwéi.
(Poor ventilation may cause the internal
temperature of the main unit to rise,
thus resulting in malfunction.)
(Hé thong théng gid kém co thé khién nhiét do
bén trong clia than may chinh tang Ién, do dé
dan dén sy cb.)

I air outlet

150 ¢cm or above IOVHEL
ctra xa khi

150 cm tré& Ién%

_air inlet
ctra hit gio —g 30 cm or above
30 cm tré 1én
1 ¢cm or above {
1cmtréd 1én
% 100 ¢cm or above
30 cm or above [x" 1900 G irer e
30 cm tré [én

Bl Do not set the product in the following places.
Khoéng thiét d&t san pham & nhirng noi sau.

* Where the product will be exposed directly to
sunlight, outlet of air conditioner or heat, etc.
Noi san pham sé tiép xuc tryc tiép véi anh sang mat
trdvi, clra xa cia may diéu hoa hodc ngudn nhiét, v.v.
(Otherwise, deformation, deterioration,
degeneration, discoloration or malfunction
may be caused.)

(Néu khong, san pham cé thé bj bién dang, hw héng,
thoai hda, d6i mau hoac gap truc tréc.)

* Near objects such as TV and radio.

Gan cac thiét bi nhw TV va radio.
(Otherwise, visual disturbances or noises may
be caused.)
(Néu khong, c6 thé gay ra rdi loan hinh anh hoc
nhiéu soéng.)

—Keep a distance of 1 m or above.
Gilr khoang cach tir 1 m tré Ién.

OPERATING REQUIREMENTS

CAC YEU CAU VAN HANH

B Do not place any object
on the product.
Khong dat bat ky vat dung gi
I&n trén san pham.
(Otherwise, the product
may malfunction.)
(Néu khoéng, san pham cé thé gép truc trac.)

B Do not use the product with the air
inlet filter removed,
Khong str dung san pham khi da thao bo loc
clra hut gio.
(Otherwise, dust may build up inside the
main unit, thus resulting in malfunction.)
(Néu khéng, bui cé thé tich tu bén trong than may
chinh, do dé dan dén sy cb.)

H Do not disconnect the power plug
unless the product will not be in use
for a long time.
Khoéng rut phich cam dién triv khi khéng st
dung san pham trong thoi gian dai.
(Otherwise, mildew and miscellaneous
bacterium breeding may be caused as
sterilization is not available.)
(Néu khoéng, ndm méc va vi khuan khac cé
thé sinh séi do khéng cé ché do khir tring.)
Make sure that there is water in the water
supply tank and keep the power plug inserted
since the cleaning operation (Page 14) will start
automatically once the product stops working.
Dam bao ludén cé nwéce trong binh cap nwéc va cam
phich dién vao vi hoat déng vé sinh (Trang 14) sé tw
dong bat dau sau khi san phdm ngirng van hanh.

Bl Clean the walls regularly.
Vé sinh twong thuwdng xuyén.
Using the product continuously at the same
location may result in dirty surrounding walls
due to the air inhaled by the product. You are
recommended to clean the walls regularly.
S dung san pham lién tuc tai cing mét vi tri cé thé
dan dén tich bui & twdng xung quanh do khi bi san
pham hut vao. Ban nén vé sinh cac blrc twdng
thwong xuyén.

B Do not block the air outlet.

Khéng chan ctra xa khi.

(Otherwise, misoperation or malfunction may
be caused.) .

(Néu khong, cé thé khién san pham van hanh sai
ho&c cé thé gap truc trac.)

B If the product will not be in use for a long
time, disconnect the power plug, and empty
the water supply tank, drain tank and tray.
Néu san phadm khéng dwoc st dung trong mot thoi
gian dai, hay rat phich cdm dién va dé hét nuwéc
trong binh c&p nuéc, binh chira nwéc thai va khay ra.
(Otherwise, it may cause mildew and
miscellaneous bacterium breeding since the
effect of hypochlorous acid is weakened while
the power is off.) -

(Néu khong, c6 thé lam sinh s6i ndm méc va céc loai
vi khuan khéc vi tac dung cta axit hipocloro bi suy
yéu khi nguén dién bj tat.)

There is no problem if the power plug is
disconnected briefly.

Khéng cé van dé gi néu phich cdm dién bi ngat

két ndi trong thoi gian ngén.



OPERATING REQUIREMENTS

CAC YEU CAU VAN HANH

B When there may be freezing, please
empty the water supply tank, drain
tank and tray.

Khi c6 nguy co' ¢6 thé bj déng bang, vui
long d6 hét nwéc trong binh cap nuéc,
binh chira nwéc thai va khay.

(Operating with frozen water may
cause malfunction.)

(Van hanh véi nwéc déng bang co thé gay
ra su c6.)

W Do not use the product in a smoking
environment.

Khoéng dwoc sir dung san pham trong méi
trwdng noi thwerng xuyén hat thube.
(Otherwise, performance degradation
may be caused and the replacement
cycle of the electrode unit, sterilization
filter and dust filter may be shortened.)
(Néu khong, co thé 1am suy gidm hiéu suét

va chu ky thay thé cta bo dién cuc, bo loc
khtr trung va bé loc bui cé thé bi rut ngén.)

(If the product inhales cigarette smoke,
the interior of the main unit may become
dirty with cigarette tar, and dirty water
containing cigarette tar or other
components may be blown out from the
main unit.)

(Néu san pham hat phai khéi thube 14, phan
bén trong clGa than may chinh c6 thé bi ban
b&i nhwa thube 14 va nwdc ban cé chra nhwa
thudc 14 hodc cac thanh phan khac c6 thé bi
thdi ra tir than may chinh.)

About the salt tablet Gi¢i thieu vé vien mubi

M The salt tablet is applicable to this product only.
Vién muéi chi &p dung cho san pham nay.

M Be sure to use the supplied or optional salt
tablet (Page 27).
Dam bao s dung vién mubi dwoc cung cap hodc tuy
chon (Trang 27).

B Be sure to add one salt tablet into the tray
after water is supplied.
Dam bao phai thém mot vien mudi vao khay sau khi
cham nuorc.
(If no salt tablet is added, the effect of
hypochlorous acid may be weakened or even
completely eliminated.)
(Néu khong cé vien mudi nao dwoc thém vao, tac dung
cua axit hipocloro' c6 thé bi suy yéu hodc tham chi bj loai
bd hoan toan.)

H Tighten the cover to keep the salt container
sealed after unpacking.
Van ch&t nap dé gitr kin hop mudi sau khi mé goi.

B Do not swallow any salt tablets.
Khéng dugc nubt vién mudbi.
If salt tablets are swallowed by accident, drink
enough water immediately. (It is recommended
to drink 500 mL water per salt tablet.)
Néu vo tinh nu6t phai vién mudi, hay udng du nwéc
ngay lap tirc. (Nén ubng 500 mL nuéc cho méi vién
mudi nubt phai.)
If too many salt tablets are swallowed, or if a patient
with hypertension or heart disease swallows salt
tablets by accident, consult a doctor at once.
Néu nubt qua nhiéu vién mubi, hoac néu bénh nhan
c6 bénh cao huyét 4p hodc bénh tim vé tinh nuét phai
vién mudi, hay héi y kién bac si ngay.
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EACH PARTS IDENTIFICATION

NHAN DIEN TUNG BO PHAN

Main unit
Than may chinh
Operation part cover
N&p bd phan van hanh

Front display part ———
Man hinh hién thj phia trwéc

Front panel
Tam can trwéc

Water-level window
Ctra so kiém tra mwc nwéc

Louver
Ctra chop

Air outlet
Ctra xa khi

Opening and closing part

B6 phan mé& va dong

Handle (left and right)

Tay cam (trai va phai)

Air inlet (left and right)

Ctra hut gi6 (trai va phai)

Power plug

Power cord Phich c&m dién

Day ngudn




EACH PARTS IDENTIFICATION
NHAN DIEN TUNG BO PHAN

Bang diéu khién

Salt tablet Vien muéi
(About 1,000 tablets
(Khoang 1.000 vién)

Accessories
Phu kién Control panel
)

Drain tank
Binh chira

Front display part

nwoce thai SS9

Floater
(inside)
Phao (bén trong)

') Water supply
tank
Binh cap nwdc
Sterilization filter assembly E
Cum b loc khtr trung Floater |

(inside)
Phao !

Anti-fungus Electrode unit (inside)
assembly (inside) B6 dién cuc (bén trong)

1

K O \ i
1

.y , N 1 | Cum chdng ndm méc
) .| (bén trong)
N4a = i

.
1 & R
1
I \
1
1
!

Control panel
Bang dieu khién

Drain pump
Bom xa

— : !
] b . ] .
! Replace | ! i | Indicator

iClean Up

! Electrode: Off/On

'\ Press3sec. |

'
\

<! Man hinh hién thi
| phia truéce

Dust filter
(left and right)
B6 loc bui ban
(trai va phai)

Pre-filter

(left and right)
Bo loc trwdc
(trai va phai)

Salt Input
Confirm

10

Digital display Electrolytic strength Air volume Salt input
Man hinh ky thuat sb button/indicator button/indicator | confirm button
Nut/chi bao cuwdng Nut/chi bao lwu Nut xac nhan
do dién phan lwong khéng khi nap mudi
Electrode reset  Cleaning reset Safety lock Brightness Off/On  Power Off/On
button/indicator button/indicator button/indicator  button button
Nut/chi bao dat Nut/chi bao vé Nut/chi bao khéa Nut Bat/Tat Do sang Nut Bat/Tat
lai dién cwc sinh may an toan ngudn



EACH PARTS IDENTIFICATION
NHAN DIEN TUNG BO PHAN

[ Front display part J Water refil
M C

an hinh hién thj phia trud indicator Salt input
. Chi bao cham confirm indicator ]
Error |n§1|c’atc2r Door open  Nudc Drain Chi bao xac nhan nap mubi
Chibao loi .~ % T
indicator indicator Operation indicator
Chi bao clra m& Chi bao xa Chi bao van hanh
| | |

Maintenance Door Open Water Refill Drain Salt Input Operation

Status indicator 000 e 0000000000000 0000000 000000s 000000 cos000ccss0e
Chi b0 trang thai —— 1 cees s cee0es s soo@occrcoo@osessostoss ssotoss csotocs osote

B \When the electrode reset indicator blinks or lights on
Khi chi bao dat lai dién cwc nhap nhay hoac sang
Blinking: The electrode replacement time is approaching. The electrode reset indicator will
become steady on after blinking for about one month. , )
Nhap nhay: Ba sap dén thi gian thay thé dién cwc. Chi bao dat lai dién cwe sé sang on dinh sau khi nhap nhay
t khod Ot thang. -
ong knoang mo’ fand H Status indicator

- Please replace the electrode unit. (Page 25~26 iy . 28+
Vui lon thg thé bo dién cuc. (Tran 2(5~296) ! vhibao trang hai - = %

g thay SR 9 Lighting on from the center to both sides: wIm
. AR : mx T Z
Steady on: Thg product does not work. Normal operation is in progress. T20s
Sang on dinh: San pham khdng van hanh. Sang tlr trung tdm sang ca hai bén: Dang van TPrTZ
B When the cleaning reset indicator hanh binh thuwong. o 5

=z

lights on <About once a month> |

Khi chi bao vé sinh may b?t sang
<Khoang mot thang mét lan>

= Please perform maintenance.
Vui long thye hién bao tri.
After the maintenance, install the dust filter,
tray, pump assembly, anti-fungus assembly,
and sterilization filter assembly (Pages 17~24)
back to the main unit. After installation, press
and hold for about 3 seconds.

Clean Up

Sau khi bdo tri, I&p bd loc bui, khay, cum may bom,
cum chéng ndm méc va cum bd loc khi triing

(Trang 17 ~ 24) tré lai than may chinh. Sau khi cai dat,
nhén va gity @trong khoang 3 giay.

If you perform maintenance before the
cleaning reset indicator lights on, press and
hold for about 3 seconds as well.

A\ | [ /£
—ON-— |
EARD)

Blinking on both ends at the same time:
Preparatory operation is in progress.

Nhap nhay & ca hai dau cung mét luc: Pang
tién hanh qua trinh van hanh chuén bi.

i EbiringS

Blinking at the center: Cleaning operation is
in progress. )
Nhap nhay & gilra: Dang tién hanh qua trinh
van hanh don dep.

A\ 1 [/
| EeiningB |

77T\
Blinking alternately at two positions: Drying
operation of the sterilization filter is in progress.
Nhap nhay luan phién & hai vi tri: Dang tién hanh
qua trinh van hanh hong khé ctia bd loc khir trung.

N\ L/ /L N\ L/ L
N CEEN .

| B Blinking [ Blinking kS |
77Ty~ 77Ty~

Clean Up

Néu ban thwe hién bado tri trwdc khi chi bao vé sinh

B \When the drain indicator lights on

Khi chi bao xa sang lén

may sang, hay nhan va gitr [cenwo|trong khodng 3 giay. The drain tank is full of water. Please empty

B \When the error indicator lights on
Khi chi bao 16i sang 1én

- Please check the error code displayed
on the digital display. (Page 31)

the drain tank and install it back; otherwise
the product cannot operate.

Binh chra nwéc thai ddy nwéde. Vui long dé hét nwdc

trong binh chira nwéc thai va 13p tré lai; néu khong
san pham khong thé hoat déng.

Vui long kiém tra mé 16i hién thi trén man hinh ky B When the salt input confirm indicator lights on

thuat sé. (Trang 31)

Khi chi b4do xac nhan nap mudi sang lén

B \When the door open indicator lights on - One salt tablet should be added. After adding,
press the salt input confirm button on the control

Khi chi bao ctra m& sang Ién

= The front panel is open or not closed properly,
and the product cannot operate at this time.
Tam can trwéc dang mé hodc khong dwoc déng dung
cach va san phadm khong thé van hanh tai thoi diém nay.

panel; otherwise the product cannot operate.

Nén thém mot vien mubi. Sau khi thém, nhan nat xac

nhan nap mudi trén bang diéu khién; néu khéng san
pham khéng thé hoat dong.

11



EACH PARTS IDENTIFICATION
NHAN DIEN TUNG BO PHAN

B When the water refill indicator lights on
Khi chi bao cham nwéc sang Ién

= There is little or no water in the tray, and the
product cannot operate at this time.
C6 it hoac khong cé nuwéc trong khay va séan pham
khéng thé van hanh tai thoi diém nay.

B \When the operation indicator lights on
Khi chi bao van hanh sang lén

= The product is operating normally.
San phdm dang hoat déng binh thwdng.

OPERATION
VAN HANH

a
Replace
- Electrode Clean Up

Reset (Press 3 sec.)

L M H L M H

s = = [ ] " = =

Electrolytic Lock Air Indicator Salt Input Power
Strength Volume Off/On Confirm Off/On

Press 3 sec.

Preparations: @ Before setup, fill in the date of first use on the "(Check records)" label
Chuén bi:  on the inner surface of the front panel. ‘ ,
Trwéc khi thiét 1ap, hay dien ngay st dung dau tién vao nhan “(HO so kiém tra)”
trén bé mat bén trong cta tAm can truwéc.

12

~
- Replacement of anti-fungus assembly Thay cum chdng ndm méc
eApprox. once every five years eKhoang 5 nam mot 1an
(Check records) (When operating 12 hours a day) (Khi may hoat dong 12 tiéng mot ngay)
Part No. JDJPL7000023 S6 B6 phan: JDJPL7000023
Date: Date installed: Ngay l&p dat
® Replacement of dust filter Thay bd loc bui ban
@) eApprox. once every two years eKhoang 2 nam mét lan
8 G (When operating 12 hours a day) (Khi may hoat dong 12 tiéng mot ngay)
< Part No. JDJPL7000012 S6 Bo phan: JDJPL7000012
§ @ Date installed: Ngay lap dat
.% 5 Replacement of sterilization filter Thay b loc khir triing
e 2 eApprox. once every five years eKhoang 5 ndm mét lan
. L (When operating 12 hours a day) (Khi may hoat dong 12 tiéng mét ngay)
c_; 8 Part No. JDJPL7000020 S6 Bo phan: JDJPL7000020
§ @ Date installed: Ngay l&p dat
) Replacement of electrode unit Thay bd dién cuc
eWhen the electrode unit replacement indicator eKhi chi bo thay thé dién cuwc nhay sang
@ blinks (Approx. once every five years) (Khoang 5 nam 1 lan)
O ) Part No. JDJPL7000016 S6 B6 phan: JDJPL7000016
Date installed: Ngay lap dat

@Insert the power plug into the power outlet.
Cam phich cam dién vao 6 cam dién.

@ Supply/drain water. (—"“Water supply/drainage method” on Page 14~16)
Cép/xa nudc. (— “Phwong phap cip/xa nwédc” trén Trang 14~16)

The product enters preparatory operation in about 20 seconds

after the button is pressed. (When the brightness switch is

turned on, the status indicator starts blinking on both ends at

the same time.)

San pham sé bat dau qua trinh van hanh chuén bj trong khoang 20 giay

sau khi nhan nat. (Khi cong tac dd sang bat, dén bao trang thai bat dau

nhap nhay & ca hai dau cing mét luc.)

« The product does not blow out air during preparatory operation.
San pham khong théi ra khong khi trong qua trinh van hanh chuén bi.

After the preparatory operation is completed, the product starts

to operate.

Sau khi hoan thanh hoat déng chuén bi, sdn phadm bat dau hoat dong.

Start to operate.
Bé&t dau van hanh.

Power
Off/On

(The operation
indicator lights on)
(Chi bao van hanh sang Ién)



OPERATION
VAN HANH

2 Select the operation The air volume can be set in 3 levels.

mode. ] Khéi lwong khong khi ¢ thé dwoc dét theo 3 mire.

Chon ché dd van hanh. @ ™ @
Air
olume N

Press this button to r Thap Trung binh Cao _‘

switch level by level.
Nhan nut nay dé chuyén

dbi tirng cAp do. The factory setting is "High" mode.
Cai dat goc la che dg “Cao”.
L M H . .
== s It can be set during preparatory operation.

(The indicator Iights On) Ché db nay c6 thé dwoc thiét Iap trong qua trinh van hanh chuan bi.

(Bén bao bat)

Stop operating. The product continues to blow air for about 10 seconds
3 Ngtrng van hanh. after the button is pressed. .
: (The purpose is to drain the hypochlorous acid
Power accumulated in the main unit.)
Off/On San pham tiép tuc thdi khi trong khodng 10 giay sau khi nhan nut.

(The indicator lights off) (Muc dich |a dé xa axit hipocloro tich tu trong than may chinh.)
(Chi bao tét)

Notice Luwuy

If the front panel is opened during operation, the product will sound "BIBIBIBIBI!" and pause the
operation. While the front panel is open, the door open indicator keeps blinking. The product
enters preparatory operation in about 20 seconds after the front panel is closed. After the
preparatory operation is completed, the product returns to the operation mode before the front
panel is opened.

Néu tdm can trwédc mé trong khi van hanh, sdn phdm sé phat ra am thanh “BIBIBIBIBI!” va tam dirng van
hanh. Trong khi tdm can trwéc dang mé, chi bao mé clra tiép tuc nhap nhay. San pham sé di vao van hanh
chuén bj sau khoang 20 giay sau khi déng tAm can trwdc. Sau khi hoan thanh qua trinh van hanh chuén bi,
san pham sé tré lai ché do van hanh trwédc khi mé tAm can trwée.

[ Adjusting the wind direction Biéu chinh hwéng gié )
You can change the wind direction by adjusting the louver by hand.
Ban c6 thé thay dbi hwéng gié bang cach diéu chinh clra chép béng tay.

The louver is adjustable in 3 levels.
Ctra chop co thé diéu chinh theo 3 cap do.

o5
o Z
s
of

About 90° About 60° About 45°
Khoang 90° Khoang 60° Khoang 45°
Locking the operation
Khoéa van hanh
The purpose is to prevent misoperation.
Lock Muc dich la dé ngan chan van hanh sai.
With this setting, if you press any button other than 238 , the product will
(Press the button sound "BI-BI-" and operation is not possible.
for {ibOUt 3 SeCOﬂdS) V@i cai dat nay, néu ban nhan bat ky nut nao ngoai , san pham sé phat ra am
(Nhan nuat trong thanh “Bl-BI-” va khong thé thuc hién duoc.
khoang 3 giay) M To cancel this mode
(The indicator D& hiy ché do nay
lights on) Press the button for about 3 seconds again. (The indicator lights off)
QDen bao bat) Nhan lai nat trong khoang 3 gidy. (Chi bao tat) ) 13




OPERATION
VAN HANH

Switching the brightness

Chuyén dbi d6 sang

Indicator
Off/On

s6 khac sé mo di.

If you are not satisfied with the brightness, press this button to turn off the status
indicator. Then other indicators will dim. o
Néu ban khong hai long véi do sang, hdy nhan nat nay dé tat chi bao trang thai. Khi d6 cac chi

Selecting the electrolytic strength

Lwa chon cwdng do dién phan

Electrolytic
Strength

Press this button to
switch level by level.

Nh&n nat nay dé chuyén ddi tirng cip do.

You can select the amount of the hypochlorous acid to be produced.
Ban c6 thé chon lwgng axit hipocloro dworc tao ra.

If you are not satisfied with the smell in the room,
or if you want to improve the sterilization effect,
select "H". (You may smell some chlorine during
electrolysis.) (The factory setting is "M".)

Néu ban khéng hai ldng vé&i mui trong phong hodc néu
ban mubn cai thién hiéu qua khir trung, hay chon “H”.
(Ban c6 thé nglri thdy mét it clo trong qua trinh dién phan.)

= e = R =
! |

(Cai dat gbc 1a “M”.) D

Cleaning operation (Auto)
Van hanh vé sinh (Ty déng)

In order to keep its inside clean, the product
will automatically perform the cleaning
operation regularly (for approximately 4
minutes every 4 hours) when it is idle.

Dé gilr cho bén trong sach sé&, san pham sé tw
dong thwe hién thao tac vé sinh thuwdng xuyén
(khodng 4 phat sau méi 4 gi®) khi khéng st dung.
(A gentle breeze may blow out

during the cleaning operation.)

(Mét 1an gié nhe c6 thé théi ra

trong qué trinh vé sinh.)

AW vva
| BinngS |
77TV~

(The status indicator is blinking at the center.)
(Chi bao trang thai dang nh&p nhay & gitra.)

Requirements
Cac yéu cau

Please check that there is water in the water

supply tank as the cleaning operation is not
possible without water.

Vui Idng kiém tra xem cé nwéc trong binh cp nuwéc khong
vi khéng thé thwe hién thao tac vé sinh néu khdng c6 nuwéce.
Do not disconnect the power plug since automatic
control is active when the product is idle.

Khdng rut phich cam dién vi diéu khién tw déng van

hoat doéng khi san pham khéng van hanh.

During the idle period, the product will no longer
drain or clean when the drain tank is full.

Trong thoi gian khong tai, san pham sé khong con xa
nwéc hodc khéng vé sinh khi binh chira nwéc thai déy.

WATER SUPPLY/DRAINAGE METHOD
PHUONG PHAP CAP/XA NUOC

When the water supply tank runs out of water, the product
will sound "BIBI" 5 times and stop operating. (The water

refill indicator and drain indicator are blinking.)

Khi binh c&p nwéc can nwdc, sdn phdm sé kéu “BIBI” 5 1an va ngirng
van hanh. (Chi bdo cham nuwéc va chi bao x& nwéc dang nhap nhay.)

Notice Luwuy

If you remove the water supply tank still with water, the
drain indicator will blink after about 5 seconds. After the
drain indicator blinks, please empty the drain tank;

otherwise the product cannot operate.

Néy ban thao binh cip nwéc van con nuwéce, chi bao xa nwoc sé
nhap nhay sau khoang 5 gidy. Sau khi chi bao xa nwéc nhap nhay,
vui long d6 hét nwéc trong binh chira nwéc thai; néu khéng san

14 pham khéng thé van hanh.

\ Water refill Drain ]

m m m
Water-level window
Used to check the
remaining amount
of water in the water
supply tank.

Ctra sb kiém tra muc
nwéc Dung dé kiém tra

lwong nwéce con lai
trong binh cap nuwéc.




WATER SUPPLY/DRAINAGE METHOD
PHUONG PHAP CAP/XA NUOC

4 2

/N CAUTION CHU Y

0 B Make sure that no water spills out when carrying the water supply

tank, drain tank or tray. If any water spills out, wipe it off immediately.

Pam bao khéng cé nwéc tran ra ngoai khi mang binh cap nwéc, binh chivra nwéc thai

hodc khay. Néu c6 nwéc tran ra ngoai, phai lau sach ngay 1ap tirc.

(If water spills out on the floor, etc., discoloration or deterioration may be caused due to

the bleaching effect of hypochlorous acid.)

(Néu nwéc tran ra san, v.v., san cé thé bi ddi mau hodc hw hdng do tac dung tay trang clia axit hipocloro'.)
B When draining the water, turn on the tap to flush the sink clean.

Khi xa nwdc, mé voi dé xa sach bon rira.

(Otherwise, the sink and water pipe may oxidize to form rust.)

(Néu khong, bon rira va duwong 6ng nwéde cé thé bi oxy hda tao thanh ri sét.)

S J

e N
B Make sure to use the tap water. Remove the tank Thao binh
Dam bado str dung nwéc may.

(Because chlorination has been performed 1 Remove the water supply tank

generally for tap water and hence the and drain tank from main unit.
miscellaneous bacterium is difficult to breed.) Thao binh cAp nwoc va binh chira

(B&i vi qua trinh khty trung béng clo thuéng dwoc thuc

hién déi voi nude may va do do vi khuan khac rat kho nwoc thai ra khoi than may chinh.
sinh s61.) Be sure to disconnect the power plug when
Do not use the following water. adding water. =~ )
Khoéng str dung cac loai nwédc sau. Dam bao rut phich cam dién khi thém nwoc.
« Hot water above 40 °C, or water mixed with ® Open the front panel.
detergents_ Mé& tam can trwoc.

Nwéc néng trén 40 °C, hodc nwédc ¢ pha chét tay riva.
(Otherwise, the tank deformation may be caused.)
(Néu khong, co thé khién binh bi bién dang.)

« Water mixed with chemicals, air fresheners
and essential oils. =~ .
Nwéce tron voi hda chat, chat lam mat khdng khi va tinh dau.
(Otherwise, the tank may be damaged and the
furniture, appliances, etc. may be wet. —Page 5)
(Néu khong, binh c6 thé bi hw héng va db dac, thiét bi, | @ Remove the water sup
v.v. ¢c6 thé bj wét. — Trang 5) Thao binh cap nwécvab

- Water from a water purifier, alkaline ion water,
mineral water
Nwéc tir may loc nwéc, nwéc ion kiém, nwéc khoang
(Otherwise, mildew and miscellaneous bacterium
may multiply fast.) ] ’
(Néu khdng, nam moc va vi khuan khac co thé sinh soi
nhanh chong.)

« Well water Nuwéc giéng
(Otherwise, mildew and miscellaneous
bacterium breeding may be caused,

Q<
m
Bs
of

ank and drain tank.
htra nwéc thai.

[l

discoloration may occur, and the replacement Water supply tank  Drain tank

cycle of the electrode unit may be shortened.) Binh cAp nwec  Binh chira nwérc thai

(Néu khong, c6 thé khién nam méc va vi khuan khéac Take it out carefully to avoid water spilling.

sinh sdi, ¢ thé xdy ra hién tuvong doi mau va chu ky LAy ra can than dé tranh nwéc tran.

thay the clia bo dién cue c6 the birit ngan.) @ Open the tank cover of the water supply tank.
W With a full tank of water supports continuous M& n&p binh cp nudc.

operation of up to 9.6 hours. . tank cover —&

V@&i moi lan do day binh cap nwéc, may co thé van N3p binh ~

hanh lién tuc 1én dén 9,6 gio.

(When the air volume is set to "H", the indoor
temperature is 20 C and the relative humidity
is 30%)

(Khi thé tich khéng khi dwoc dat thanh “H”, nhiét do
trong nha 1 20 °C va do &m twong déi 1a 30%)

15




WATER SUPPLY/DRAINAGE METHOD
PHUONG PHAP CAP/XA NUOC

Water supply/drainage and reassembly

Adding a salt tablet
Thém mubi vién

Cép/xa nwéc va lap rap lai

Add water to the water supply

2 tank, empty the drain tank and

install it back to the main unit.
Thém nwéce vao binh cap nwéce, do hét
nuwdc trong binh chira nwéc thai ra va
lap tré lai than may chinh.

@ Add water to the water supply tank and
screw the tank cover tightly. ,
Thém nwéc vao binh cap nwdc va van chat nap binh.

Add water with a kettle, etc. if the tank
cannot be put into the sink. )

Th’ém nwéc bang am dun nwdc, v.v. néu khong
thé cho binh vao bon rtra.

Water fill line
Mwc nwéc day

Hold the tank firmly

to avoid tilting.

Gilr cO dinh binh dé tranh

g bi nghiéng.

@ Empty the drain tank.
D& hét nwéc ra khadi binh chira nwdc thai.

Drain outlet
Clra xa nwoc

Meanwhile, turn on the tap to flush the sink clean.

Trong khi d6, mé voi dé xa sach bon riva.

@ Install the water supply tank and drain tank
back to the main unit.
Lap binh cap nwéc va binh chira nwéce thai tré lai
than may chinh.
Install them back to the
original position with
the tank cover facing
down and the mark
facing you.
Lap cac binh tré lai vi
tri ban dau véi nap
binh Up xudng va vach
hwéng vé phia ban.

Notice Luwuy

Check that the tray and drain tank are already
installed back to the innermost of the main unit.
Otherwise, the sensor may not function
normally or water may leak out of the product.
Kiém tra d& dam bdo rang khay va binh chira nuéc thai
da dwoc |p tré lai phia trong cuing ctia than may chinh.
Néu khong, cdm bién c6 thé khoéng van hanh binh

ra khéi san pham.

Drain tank
Binh chira
nwéce thai

Add one salt tablet in the tray and
press the salt input confirm button.
Thém mét vien mudi vao khay va nhan
nut xac nhan nap muoi.
MTake out one salt tablet from the salt container
in'side the main unit. )
Lay ra mét vien mudi tr hép dwng mudi bén trong

Salt container
Hop dwng muoi

I DS
@Put one salt tablet into the salt inlet of the tray.
bat mo6t vien mudi vao 16 nap mudi clia khay.

p
B Be sure to add one salt tablet in the tray
each time when you add water. .
Dam bao phai thém mét vien mudi vao khay moi
khi ban thém nuwéec.
If no salt tablet is added, the effect of
hypochlorous acid may be weakened or
even completely eliminated.)
Néu khéng c6 vién mudi nao dugc thém vao,
tac dung cla axit hipocloro c6 thé bi suy yéu
hoac tham chi bj loai bé hoan toan.)
B Be sure to use the supplied or optional
salt tablet (Page 27). )
Dam bdo s dung vién mudi dwoc cung cap hoac
tuy chon (Trang 27).
@ Close the front panel.
Dong tam can trworc.
Connect the power plug.
Cam phich cam dién.
(Wipe the water off power plug and your
hands before connecting the power plug.)
(Lau sach nwéc trén phich cam dién va tay cla
ban trwédc khi cdm phich cdm dién.)
@ Press the salt input confirm button.
Nhan nut xac nhan nap muoi.

J

Salt Input
Confirm

(The salt input confirm

indicator lights off.)
(Chi bao xac nhan nap mudi tat.)

Notice Luwuy

Be sure to close the front panel properly.

DPam bao da dong tam can trwde dung cach.

Once the power plug is inserted into the power
outlet, the product starts to drain water.

Sau khi c&m phich cdm vao 6 dién, s&n pham sé bat
dau xa nwoc.




MAINTENANCE
BAO TRI

Precautions before maintenance Cover
Bién phap phong ngtra trwdc khi bao tri Nap

When using chemically treated  Drain tank
cloth, be sure to follow the Binh chira
instructions carefully. nuoc thai
Khi st dung vai dwoc x ly hoa  Water

hoc, hay chéc chén da lam theo  supply tank
hwéng dan can than. Binh cép nuéc
Do not use the detergents
shown below.

Khéng st dung chat tdy nhw
trong hinh bén dwoi.

T

o5

=\ Floater JT,
(inside)|| 122
(F;%?]O j\'\/ Electrode é
Bo dién cwc (bén trong)

X

wE g il g
= o . og R e , .
=Sloz s | o [ESell & : Floater (inside) : Dust filter
=3 &3 £ NSl = | Phao (bén trong) ! (left and right)
= ! . . 1 A i bha
| Sterilization ! '?[Q, loc bUr: ban
i filter assembly | (tréi va phai)
I ik : Cum b loc khir Pre-filter (left
s Ss 2 ! trung —Tray and right)
Ze Bzl 59 € € LA < Partition panel | Khay B loc truéc
52 8= 8 g S E 8 :Antl—fungu's . Khung vach ngan: (trai va phai)
558w/ 2 el 2 1 assembly (inside) : !
o8 8% ' Cum chdng nam méc Drain pump
! (bén trong) Bom xa !

/N WARNING CANH BAO

0 B Make sure to disconnect the ® B Do not use acid detergents

power plug before cleaning orcitricacid.

the product. Khong s dung chét tay rira c6 <
Bao dam rat phich c&m dién trwéc tinh axit hoac axit citric. =2
khi lau chui may. (Otherwise, toxic gas may be %;_U'
(Otherwise, the product might operate %%?%%%?{hvfghmh is harmful to 5“

with the possibility of electric shock or
injury.)

(Néu khong c6 thé 1am ban bj dién giat hoac
chén thuong.)

(Néu khong, c6 thé tao ra khi ddc, co
hai cho strc khde cua ban.)

S

Notice Lwuy

Wipe the main unit clean with a well wrung-out soft cloth when you find it dirty. Wiping with a
hard cloth may cause scratch the surface.

Lau sach than may chinh bédng mét miéng vai mém vét ky khi thay than may bi ban. Lau bang vai thd cé thé
lam xwdc bé mat.

Do wipe the power plug with a dry cloth.

Lau phich cdm dién béng vai kho.

As the degree of dirtiness varies with the water quality and operating environment, maintenance
may be required even before the cleaning reset indicator lights on or before the specified time is
reached, as long as there is an unpleasant odor or the water in the tank is reduced at a slower speed.
Do mirc d6 ban thay ddi tuy theo chat lwong nwéc va méi trwéng van hanh, co thé can bao tri ngay ca truéc khi
dén bao dat lai vé sinh bat sang hoac trudc khi dat dén thoi gian quy dinh, ngay khi cé6 mui khé chiu hodc nwéc
trong binh gidm vé&i tdc d6 cham hon.
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Electrode unit
Bo dién cuc

Dust filter
B loc bui ban

Sterilization filter
B6 loc khtr tring

Anti-fungus assembly
Cum chéng nAm méc

User routine cleaning
Nguwoi dung thwong -
xuyén vé sinh

About once a month
Khoang mét thang maét 1an

About once a month
Khoang mét thang moét 1an

About once a month
Khoang mét thang mat 1an

Replacement cycle
Chu ky thay thé

About 5 years
Khoang 5 nam

About 2 years
Khoadng 2 nam

About 5 years
Khoang 5 nam

About 5 years
Khoang 5 nam

Please contact the dealer for purchase or replacement of the above accessories.

Vui 16ng lién hé v&i dai ly dé mua hoac thay thé cac phu kién trén.

Cleaning frequency varies with water quality and operating environment.
Tan suét vé sinh thay ddi theo chét lwgng nwdc va méi trwdng van hanh.

Tank <Every day> Binh chira <Mbi ngay>

Néu

phao bi dich chuyén:

Flush the water supply tank and drain tank clean.
Xa sach binh cap nwéc va binh chira nwéc thai.
B Do not remove the floater.
Khéng thao phao ra.
(If the floater is not installed correctly, the
product cannot operate and water may leak.)
(Néu phao khéng dwoc I&p d&t dung cach, san
pham khong thé van hanh va nwéc cé thé bird ri.)

B If the floater is shifted:

Fit both protrusions into the corresponding holes of appropriate sizes.
\_ Lap cd hai phan nho ra vao céc 16 twong trng co kich thwéce thich hop. W,

Protrusions
Phan nho ra

Drain tank
Binh chira nwéc thai

/N\ CAUTION CHUY

0

B Make sure that no water
spills out when carrying the
water supply tank, drain
tank or tray. If any water
spills out, wipe it off
immediately.

Dam bao khéng cé nwéc tran ra
ngoai khi mang binh cép nuérc,
binh chira nwéc thai hoac khay.
Néu cé nwéc tran ra ngoai, phai
lau sach ngay lap tuee.

(If water spills out on the floor, etc.,
discoloration or deterioration may
be caused due to the bleaching
effect of hypochlorous acid.)

(Néu nwéc tran ra san, v.v., san co thé
bi d5i mau hodc hw héng do tac dung
tay trang cua axit hipocloro'.)

o

O

B When draining the water,

B Do not clean the product

turn on the tap to flush the
sink clean. .

Khi xa nwéc, mé voi dé xa sach
bon rira.

(Otherwise, the sink and water pipe
may oxidize to form rust.)

(Néu khéng, bdn rira va dwerng 6ng nwde
c6 thé bi oxy hda tao thanh ri sét.)

with gasoline or other volatile
mixture solvents, and avoid
contacting with spray
insecticides. o

Khoéng lau chui san pham bang xang
hoac cac loai dung moi hén hop dé
bay hoi khac, dong thi tranh dé san
pham tiép xuc voi cac loai thudc triv
sau bo dang phun.

(Otherwise, the product may crack or
short circuit with the possibility of
injury, fire or electric shock.)

(Néu khong, san phdm cé thé bi nirt hodc
chap mach kém theo kha n&ng gdp chan
thwong, chay hoac giat dién.)
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MAINTENANCE
BAO TRI

Pre-filter <About once a month> Dust filter <About once a month>
B6 loc trwdc <Khodng mot thang mot lan> B loc bui ban <Khoang mét thang mét 1an>
i Do not operate the product with the dust
]Ic?”etrenrove the pre-filter and the dust filter or pre-filter removed. (Otherwise, dust
Théo.bé loc trwdre va bd loc bui ban ra. may build up inside the main unit, thus

resulting in malfunction.)

Khéng van hanh san phém khi da thao bd loc bui
ban hoéc bd loc truwéc. (Néu khong, bui co thé tich
tu bén trong than may chinh, do dé dan dén sy cé.)

Remove the pre-filter and the dust filter
in turn. ,
Lan lwvot thao bd loc trede va bd loc bui ban.

@ Pull the top of the @ Remove the dust

ore-filter forward to filter. Install the pre-filter and dust filter
remove the pre-filter. Théao bd loc bui ban. bQCk- L
Kéo phan trén ctia bo S Lap bd loc trwde va bé loc bui ban tro lai.
loc trwdc vé phia trwdc Install the dust filter and pre-filter back
dé thao bo loc trwérc. in turn.

Lan lwot 1ap bd loc bui ban va bd loc trudc trd lai.

®Install the dust filter.
Lap dat bo loc bui ban.

cleaner, etc.
Loai boé bui ban bang may hut bui, v.v. ' . .
Dust filter 9 yPre—ﬂ[ter @Insert the protrusions (two) of the pre-filter
B4 loc bui ban Bé loc trudc into the holes (two) on the main unit.
T ‘ ' Nozzle n Lap cac phan nho ra (hai) ctia bo loc triwde vao
céac 16 (hai) trén than may chinh.

2 Remove the dirt with a vacuum

Protrusions

Phan nhé ra
<
>
| Hol b
Do not wash the dust filter with water. Lg e Zo
Khoéng rtra bo loc bui ban bang nuéc. I - >3
As the degree of dirtiness varies with the @Push it in until it clicks into place. 0
operating environment, maintenance may Day phan nhé ra vao cho dén khi khé'p vao vi tri.

be required even before the specified time is
reached, as long as there is an unpleasant
odor or the water in the tank is reduced at a
slower speed. R

Do mirc d6 ban thay doi tuy theo mdi tredng van
hanh, c6 thé can béo tri ngay ca trwdc khi dat dén
thoi gian quy dinh, ngay khi c6 mui kho chju hoac

\ nuwéc trong binh gidm véi téc dd cham hon. Y,
Reference replacement cycle of the dust filter
Tham khéo chu ky thay thé cta b6 loc bui ban
Replacement About once * % As the degree of dirtiness varies with the operating
cycle every 2 years environment, replacement may be required even within 2

Chu ky thay thé | Khoang mot 1An mdi 2 nam | years if there is still an unpleasant odor or the water in the

tank is reduced a slower speed upon maintenance.

Do mtrc d6 ban thay déi tuy theo méi triwdng van hanh, cé thé can thay

thé du chwa hét 2 nam néu van con mui kho chiu hodc nuéc trong

binh chtra bj gidm v&i tbc dd cham hon khi bao tri.

After replacement, fill in the replacement date, etc. on the

(Optional accessories: Page 27)  "(Check records)" label on the inner surface of the front panel.

(Céc phu kién tuy chon: Trang 27) Sau khi thay thé, hay dién ngay thay thé, v.v. vao nhan “(H6 so kiém 19
tra)” trén bé mat bén trong cta tam can trwéec.

N The product runs 12
Conditions hours a day.

biéu kién San pham chay 12 gi&
moét ngay.
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Tray - Partition panel <About once a month>

Khay-khung vach ngan <Khodng mét thang mot lan>

Remove the tray from the main unit.
Thao khay khoi than may chinh.

@ Slide up the slider latch to the top.*!
Trwot chot thanh trwot 1€n trén cung.

@ Remove the tray.
Théo khay.

e

Lift the tray up slightly
and pull it out.

Nang nhe khay Ién va
| kéo ra.

| @

Slider latch (Sliding while J

pinching.) Chét thanh trwot (Trwot trong khi kep.)

#1You cannot take the tray out without lifting
the slider latch (electrode unit). Therefore,
be sure to check that the electrode unit is
lifted before taking the tray out.
Ban khong thé lay khay ra néu khédng nhac chot
trot (b6 phan dién cwc 1én.) Do d6, hay nhé
kiém tra xem bd dién cwc da dwoc nhac lén
chwa truwdc khi lay khay ra.

2

Remove the partition panel,
sterilization filter assembly and
anti-fungus assembly from the

tray, and clean them one by one.
Thao khung vach ngan, cum bd loc khty
trung va cum chéng ndm méc khai khay,
va vé sinh tirng cai mot.

Partition panel (pump assembly)
Khung vach ngan (cum may bom)

Sterilization filter assembly
Cum bd loc khtr trung

Anti-fungus assembly
Cum chéng ndm méc

M Do not remove the floater (expanded
polystyrene). (The product may not work if
they are not installed correctly.)

Khéng thao phao (polystyrene mé réng). (San
pham c6 thé khéng hoat déng néu khong duwoc
l&p dat dung cach.)

20

B If the floater is shifted:
Put the protrusions under the buckle.

Néu phao bi dich chuyén:
Pat nhirng ché nhé ra phia duéi khoa.
@ While pressing them in the arrow direction,
Trong khi nhan theo hwéng miii tén,
@ insert them into the holes.
Lap vao cac lo.

Floater
Phao
Buckle (Tray)
Khoa (Khay) LL¥ Hole (Tray)
Hole (Tray) —" L& (Khay)

L6 (Kha .
(Khay) Protrusions

Phan nho ra

Empty the tray and flush thoroughly.
D6 sach khay va xa ky.

3

Remove the incrustation and any other dirt
with a soft cloth moistened in water.

Loai bd I&p bam bén ngoai va bét ky chat ban nao
khac bang mét miéng vai mém thAm nuwéc.

Wipe the dirt with a swab, or use a
toothbrush to scrub it.

Lau sach vét ban bang tam béng hodc dung ban
chai danh rang dé co rira.
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Tray - Partition panel <About once a month>
Khay-khung vach ngan <Khoang mét thang mét lan>

Install the partition panel, sterilization Install the tray back to the main
filter assembly and anti-fungus unit.
assembly onto the tray. Gé&n khay lai vao than may chinh.
Lap khung vach ngan, cum loc khi tring | @ Set slider latch at the top position.
va cum chong nam moc vao khay. Dat chot trwot & vi tri trén cling.

@ Place the anti-fungus @ Install the tray.
assembly horizontally Lap khay.

@ Slide down the slider latch to the
bottom.*2

into the recess. ]

bat cum chong ndm moc ) )

theo chiéu ngang vao héc. Gear Trwot chot thanh trwgt xudng dwdi cing.
@ Insert the partition Banh rang Slider latch (Sliding while pinching.)

panel along the Chét thanh trwot (Trwot trong khi kep.)
groove. 2
Lép khung véch \J @ b=l

| e :

ngan doc theo ranh.
® Install the gear of Recess I 2

the sterilization filter N

assembly into the

recess of the tray.

Lap banh rang cda cum bd

loc khir trung vao héc cla khay.

*2You cannot close the front panel without
pulling the slider latch to the bottom.
Ban khong thé dong tAm can trwée khi chua

\_ kéo chét trwot xudng duéi cung. )

Pump assembly <About once every 6 months>

Cum may bom <Khoang 6 thang mét lan>

Remove the pump assembly from Remove the pump filter and s
the partition panel. impeller from the pump assembly. zZ%
Thao cum may bom khéi khung vach ngan. Théo bd loc may bom va canh quat 23
® Unscrew the hand screw and remove the khoi cum may bom. z2
coupler from the partition plate. Rotate the cover on the opposite side to the m

Van vit tay va thao chot ghép khéi tam vach ngan. | pump filter in the arrow direction (®) and
remove the impeller.

Xoay nap & phia dbi dién véi bd loc may bom theo
hwéng mii tén (D) va thao canh quat.

Impeller  Cover Pump filter
Canh quat Vé B6 loc may bom

Pump
assembly
Cum may bom

Drain pump
Bom xa
. . . i Bént . :
@ Lift the drain pump up to pull it out. ; y rong;za”ng fing |
Nang may bom xa lén dé kéo ra. i L (Do not it) |
Vong dem !
: (Khéng thao !
R a) ;
\§ J
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Pump assembly <About once every 6 months>

Cum may bom <Khoang 6 thang mét 1an>

Wash it with water.

Rira bang nuwéc.
Do not remove the hose or the sealing ring.
Khbéng thao 6ng mém hoac vong dém.
Wipe the dirt off the pump filter with a
cotton swab, or use a toothbrush to scrub it.
Lau sach vét ban khaoi b loc may bom bang tam
béng hodc dung ban chai danh rang dé co riva.

Install the removed parts back properly;

otherwise:

Lap lai cac bd phan da thdo ding cach; néu khéng thi:
The tank cannot supply water to the main
unit anymore.

Binh khong thé cip nuéc cho than may chinh nira.
Water may leak out or the product may
malfunction.

Nwéc cé thé bi ro ri ra ngoai hodc san phdm cé
thé bi truc trac.

Make sure that the sealing ring is installed

correctly.

Dam bao vong dém dworc lap dung cach.

Install the pump filter and impeller
onto the pump assembly.
Lap bd loc may bom va canh quat vao
cum may bom.
Install the pump filter, impeller and cover.
Lap bd loc may bom, canh quat va vé.
(Align the pump filter and the cover with the
respective positioning marks, and fasten the
buckles (three).)
(Can chinh bo loc may bom va vé bang cac dau dinh
vi twong (rng, va van chat cac khoa (ba).)

..........................

F . Positioning mark (=)
: Positioning mark () ! Dau Vi tri (:')
gy DAu vi tri (=) ;

§f ' | 3
@‘/

Buckles (tHree)
Khoéa (ba)

Buckles (three)
Khoa (ba)

22

\-

Install the pump assembly onto the
partition plate. ,
Lap cum may bom vao tam vach ngan.

Align the buckles (two) of Install the hand
the coupler with the notches ~ screw onto the
and insert them in. ) partition plate.
Can chinh (hai) khoa cla chot Lap vit tay vao tam
ghép v&i cac ranh va lap vao. véach ngan.
Buckles (two) Partition plate

Khoa (hai) __
- N

F CR D)

//'ﬁ‘ “* >

Notches Coupler Hand screw

| Ranh Chot ghép Vit tay

Align the buckle with
the hole and insert it
vertically downward.
Can chinh khoa véi 16 va lap
theo chiéu doc xudng dudi.
*

Hole N

L6

B—Buckle
Khoéa

Suggested time—Cleaning frequency varies with
water quality and operating environment. It is
suggested to clean it at least about once every

6 months.

Thoi gian dé& xudt—Tan suét vé sinh thay dbi theo chat
lweng nwéc va méi trwdng van hanh. Khuyén nghi nén
vé sinh it nhat nhat khodng 6 thang moét 1an.
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Anti-fungus assembly <About once a month>
Cum chdng ndm méc <Khoang mét thang mét lan>

V\/,asth vv|th, water. Housing
Rira bang nuwéec. Khung ¢

Do not scrub it with a brush, The anti-fungus assembly

nor disassemble it. may have powder sometimes.

Khdng co rira bang ban chai, cling This is normal and not a

nhw khéng thao r&i cum nay. problem with use. '

Check whether the mesh of the Cum chéng ndm méc dbi khi Anti-fungus

anti-fungus assembly is damaged. c6 thé c6 bot. Didu nay 1a binh agent

Kiém tra lwéi ctia cum chéng ndm méc thworng va khong phai 1a van dé Chét chéng

c6 bi hong khéng. khi s& dung. ndm méc

= If damaged, replace it. The anti-fungus agent will be small along with the use.
NEu bi hw héng, hay thay the. This is not a problem with the anti-fungus performance.

Check whether the housing of Chét chéng ndm sé& nhd dan trong qua trinh s dung. Day khéng

the anti-fungus assembly is dirty. phai Ia vAn d& véi hiéu suat chéng ndm méc.

Kiém tra xem vé cia cum chéng ndm
méc c6 bi ban khéng.
= |f dirty, wipe it clean with

a soft cloth. )

Néu bi ban, hay lau sach bang

\_ khén mém. Y,

The anti-fungus agent has its own special smell,
harmless to humans.

Chét chéng ndm mébc c6 mui dac biét rieng, khéng gay hai
cho con nguwoi.

Reference replacement cycle of the anti-fungus assembly
Tham khao chu ky thay thé ctia cum chdng ndm mébc
(Optional accessories: Page 27)
(Cac phu kién tuy chon: Trang 27)
After replacement, fill in the replacement date, etc.
on the "(Check records)" label on the inner surface

About once
every 5years
Khoang 5 nam mét lan

Replacement cycle
Chu ky thay thé

. The product runs of the front panel.
CO,Qd't',?nS 12’hourxs a day. Sau khi thay thé, hay dién ngay thay thé, v.v. vao nhan
Bieu kién San pham chay “(H6 so kiém tra)” trén bé mat bén trong clia tAm can
12 gi& mot ngay. trwoe.

141 oyd

<
>
3
Sterilization filter assembly <About once a month> §
(@)

Cum bd loc khtr tring <Khodng mét thang mét lan>

: Filter frame sterilization filter Filter plate
Disassemble Khung bo loc  bo loc khir tring ~ TAm loc

Thao roi

Remove the filter plate and
sterilization filter from the
filter frame.

Théao tdm loc va bd loc khiy triing
khoi khung bd loc.

Khéng dao ngugc

Wash @ Press and wash sterilization filter with clean/warm water.
Nhan va rira bd loc khir trung bang nwéc sach/am.
«Do not scrub it with a brush or wash it with a washing machine.
Khéng co rira bang ban chai hoac gidt bang may giat.
«Do not dry it with a drier. (Doing this may cause shrinkage)
Khéng hong khé bang may say.
(Lam diéu nay c6 thé khién tAm loc co rut)
Wash the filter frame and filter plate with water.
\ Rera khung va tdm loc bang nuéc. )

Rdra
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Sterilization filter assembly <About once a month>

Cum bd loc khtr tring <Khoang moét thang mot lan>

@ Insert the sterilization filter into the filter frame.
Lap bd loc khr trung vao khung bé loc.
@ Install the filter plate onto the filter frame.
Lap tam loc vao khung bé loc.
Do not leave a gap between the sterilization filter and the filter plate as well
as the filter frame, nor press the round parts of both ends.
(Otherwise, performance degradation may be caused.)
Khong dé lai khe hé gitra bo loc khir triing va tdm loc ciing nhw khung bé loc, cling
khéng dwoc 4n vao cac bd phan tron cla ca hai dau.
(Néu khoéng, c6 thé 1am suy gidm hiéu suét.) )

Install
Lap dat

Reference replacement cycle of the sterilization filter
Tham khao chu ky thay the cia bd loc khir trung

Replacement cycle About once every 5 years * (Optional accessories: Page 27)
Chu ky thay thé Khoang 5 nam mat 1an (Cac phu kién tay chon: Trang 27)

Conditions The product runs 12 hours a day.
Dieu kién San pham chay 12 gi& mot ngay.

¥ As the degree of dirtiness varies with the water quality and operating environment, replacement may

24

be required even within 5 years if there is still an unpleasant odor or the water in the tank is reduced

at a slower speed upon maintenance.

Do mtrc d6 ban thay dbi tuy theo chat lwong nwéc va méi trudng van hanh, cé thé can thay thé du chwa hét

5 nam néu van con mui khé chiu hodc nwéc trong binh chira bj gidm véi téc dd cham hon khi bao tri.

Please dispose of the used sterilization filter as non-combustible garbage. However, do not discard

the filter frame and filter plate.

Vui long thai bé b loc khir tring da qua st dung nhw rac khéng chay dwoc. Tuy nhién, khéng dworc loai bd

khung loc va tdm loc.

After replacement, fill in the replacement date, etc. on the "(Check records)" label on the inner

surface of the front panel.

Sau khi thay thé, hay dién ngay thay thé, v.v. vao nhan “(Hb so kiém tra)” trén bé mat bén trong ctia tAm can trwéc.



MAINT‘ENANCE
BAO TRI

When replacing the electrode unit
Khi thay thé b dién cuc

When the electrode reset indicator blinks

Khi chi bao dat lai dién cuc nhép nhay
When the electrode reset indicator blinks, replace the L
electrode unit. ) , = Beilte
Khi chi bao dat lai dién cwc nhap nhay, hay thay thé bd dién cwec. ‘
The electrode reset indicator will become steady on after
blinking for about one month. (When the electrode reset
indicator becomes steady on, the product cannot operate.)
Chi bao dat lai dién cuc sé sang 6[1 dinh sau khi npép nhay trong khoang moét thang.
(Khi chi bao dat lai dién cwc sang 6n dinh, san pham khéng thé van hanh.)
About once every 5 years. (In the case that the product runs 12 hours a day.)
Khoang 5 ndm mét Ian. (Trong trwéng hop san phdm chay 12 gie» mot ngay.)
The replacement cycle may vary with the water quality and operating environment.
Chu ky thay thé c6 thé thay ddi theo chét lwgng nwédc va madi trworng van hanh.
After replacement, fill in the replacement date, etc. on the "(Check records)" label on
the inner surface of the front panel.
Sau khi thay thé, hay dién ngay thay thé, v.v. vao nhan “(H6 so kiém tra)” trén b& mat bén trong clia tAm can trwde.

Requirements
Cac yéu cau
Be sure to use the electrode unit dedicated for this product. (See "Optional accessories" on Page 27.)
Dam bao s dung bo dién cwc danh riéng cho san pham nay. (Xem phan “Cac phu kién tuy chon” trén Trang 27.)

When lifting up or pressing down the electrode unit, please pinch the slider latch to move it.
Khi nang lén ho&c nhan xubng bo dién cuc, vui 1dng van chét thanh truot dé di chuyén bd dién cuc.

Removing/Installing the electrode unit
Théao/l&p bd dién cuc

B Removing
Thaora
® Disconnect the power plug. @ Remove the housing of the electrode %
Rut phich cam dién. unit. = @
@ Open the front panel. Thao vé bo dién cuc. go
M& tdm can truéc. > 3
N
m

@ Take the water supply tank and drain tank
out.
L&y binh cip nwéc va binh chiva nwéce thai ra.

@ Lift the slider latch up and place the
electrode unit into the main unit.
Nh&c chét thanh trwot 1én va dét bod dién cuc
vao than may chinh.

® Remove the tray from the main unit.
Thao khay khaoi than may chinh.

® Press the slider latch down and take the Remove the connector.
electrode unit out from the main unit. Thao dau noi.
Nhan chét thanh trwot xudng va lay bd dién cuwe
ra khéi than may chinh.

lgl=r=g . Connector
Electrode unit £ N y| DPau nbi
Bo6 dién cuc - '
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Removing/Installing the electrode unit
Théo/lap bo dién cuc

M Installing
Lap dat

@ Install the connector of the new electrode
unit onto the main unit.
Lap dau ndi ctia bd dién cwc méi vao than may
chinh.

Insert the protrusions (two)
into the recesses (two).
Lap phan nhé ra (hai) vao
héc (hai.)

Recesses
Cac hoc
Protrusions
Phan nhoé ra

Align with the direction of the line

Can chinh v&i hwéng cla vach

@ Install the housing onto the electrode unit.
Lap vd vao bd dién cuc.

@ Align the buckles with the holes.
Can chlnh cac khoa véi cac 16.

\

Holes (two)
L3 (hai)

Buckles—
(two)
Khoéa (hai) &

Insert the housmg completely to the end.
Lap chat vé bo dién cwe vao vi tri ban dau.

(If not installed securely, the housing may
fall off when you lift the slider latch.)

(Néu khong duoc lap dat chéc chan, vé co thé roi
ra khi ban nhéc chét thanh truot.)

@ Lift the slider latch up and place the
electrode unit into the main unit.
Nhac chot thanh trwot 1€n va dat bd dién cuwc
vao than may chinh.

@ Install the tray back to the main unit.
Gan khay lai vao thadn may chinh.

® Pull the slider latch down.
Kéo chot trevot xudng.

® Install the water supply tank and drain
tank back to the main unit.
Lap binh cip nuwéc va binh chira nwéc thai trd
lai thdn may chinh.

@ Insert the power plug into the power

Replace

outlet, and press and hold |eae| for

about 3 seconds.
Cam phich c&m dién vao & cdm dién va nhan

va gitr |5Pe= | trong khoang 3 giay.

Close the front panel.
DPong tAm can truéc.
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Disposing of the electrode unit
Thai bo bo dién cuwc

The electrode unit is a mixture of plastic and metal. Please dispose of it according to your local

garbage classification rules.

Bo dién cuc la hdn hop nhwa va kim loai. Hay xt ly bd dién cwe theo cac quy tac phan loai rac tai dia phwong

cta ban.




IVIAIN'I"E NANCE
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When idle for a long time

Khi khdng st dung trong thoi gian dai

@ Disconnect the power plug.
Rut phich cam dién.

@ Empty the water supply tank, drain tank and tray, and clean the product.
D& hét nwdce trong binh cap nwéc, binh chira nwéc thai va khay ra va vé sinh san pham.

@ Wipe each part dry and install them back to the main unit. The water refill indicator, drain indicator
and salt input confirm indicator will blink.
Lau khd tung bd phan va I&p tré lai than may chinh. Chi bao cham nwéc, chi bdo xa nwéc va chi bao xac nhan
nap mudi s& nhap nhay.

@ Insert the power plug into the power outlet to enter drying operation of the sterilization filter.
(To prevent mildew and miscellaneous bacterium breading)
Cam phich c&m dlen vao 6 cam dién dé bat dau qua trinh van hanh hong khé clia bo loc khir trung.
(Bé ng&n ngra ndm méc va cac loai vi khuan khéac sinh soi)

: : . B
Drylng operation of the sterilization filter AL i
Qua trinh van hanh hong khé ctia bd loc khir tring | CCIEn- cEmEm- |
ZTTNN T T TN
Press and hold both e and g5z for about 2 seconds. (The status indicator blinks
alternately at two positions.)
Nhan va gilr ca B va [Ezed trong khoang 2 giay. (Den bElO trarlg tr]al n.ha.p ]
Strength Off/On nhay luan phién & hai vij tri.)

The product will start the drying operation of the sterilization filter in the [H] mode.
San pham sé bat dau qua trinh van hanh hong khé cta bd loc khir trang & ché do [H].

It will stop automatically after about 2 hours.

Qua trinh sé tw dong dirng sau khoang 2 gid.

To cancel it halfway, press and hold these two buttons for about 2 seconds again.
D& huy gitra chirng, hay nhan va gitr hai nat nay trong khoang 2 giay mét Ian niva.

Notice Luwuy

If the drying operation is canceled halfway, the sterilization filter may not be completely dried.
Néu qua trinh van hanh hong khé bj hiy gitra chirng, b loc khiy tring cé thé khéng dwoc hong khd hoan
\_toan. )

® After the operation is stopped, disconnect the power plug and cover the main unit with a

plastic bag or the like.
Sau khi ngtrng van hanh, rat phich cdm dién va bao boc than may chinh bang tii nhwa hodc nhirng thir
twong tu.
® Store the product in a dry, level and stable place in an upright position.
Bao quan san phdm & noi kho réo, béng phang va én dinh & vi tri thdng ding.

OPTIONAL ACCESSORIES
CAC PHU KIEN TUY CHON

|¥L ove

<
>
=
_|
m
z
>
z
O
m

Replacement Replacement Replacement Replacement Replacement
salt tablets electrode unit dust filter sterilization filter|  anti-fungus
Thay vién mudi Thay b dién cuc (2 pieces) Thay b6 loc khir assembly

Thay bd loc bui trung Thay cum chéng

ban (2 miéng) ndm méc

Not include filter
plate and filter frame.
Khéng bao gébm tdm
loc va khung bé loc.

Part No.: Part No.: Part No.: Part No.: Part No.:
S0 BO phan: So6 Bo phan: Sé B6 phan: Sé B6 phan: Sé B6 phan:
F-ZPL10Z JDJPL7000016 JDJPL7000012 JDJPL7000020 JDJPL7000023
Please contact the dealer for purchase or replacement of the above accessories. 27

Vui 1dng lién hé véi dai ly d& mua hodc thay thé cac phu kién trén.



TROUBLESHOOTING

X LY SU CcO

If a problem is encountered, please investigate it by going through the following items.

If the problem still persists, please disconnect the power plug and contact the dealer for repair.
Néu gap phal mot van d&, hay diéu tra van dé do trwdce tien bang cach xem bang bén duai.

Néu van dé& dé van tén tai, xin rat phich cdm dién va lién hé véi dai ly ban hang dé dwoc stra chiva.

Possible situation
Trwéng hop co thé xay ra

Please confirm the following
Xin xac nhan nhirng diéu sau

@ The air volume is small.
Lwong khong khi nhé.

Is the pre-filter or the dust filter clogged with dust or the like?
Bd loc trwde hodc bd loc bui ban cé bi bam bui hodc nhirng thir twong tw
khéng?
- Clean the filter. (Page 19)

Vé sinh bd loc. (Trang 19)
Is there incrustation or dust accumulated on the sterilization
filter assembly?
Co I&p bam bén ngoai hodc bui tich tu trén cum bd loc khir trung khong?
—Remove the incrustation and dust. (Page 23~24)

Loai bd 16p I&p bam bén ngoai va bui. (Trang 23~24)

@ No air is blown out.
Khoéng c6 khéng khi
duwoc thdi ra ngoai.

Have 20 seconds elapsed after is pressed?
Off/On

Da qua 20 giay sau khi nha chwa?

= The product enters preparatory operation in about 20 seconds
after is pressed. (Page 13)

S&n pham sé bat dau qua trinh van hanh chuan bi trong khoang 20 giay

sau khi nhan . (Trang 13)

If no air is blown out even after 20 seconds have elapsed,
contact the dealer.
Néu khoéng khi khéng dwoc thdi ra ngay ca sau 20 gidy, hay lién hé voi
dai ly.

Is the salt input confirm indicator blinking?

Chi béo xac nhan nap mubi cé nhap nhay khéng?

- Make sure that you have added one tablet of salt into the tray
and then pressed the salt input confirm button. (Page 16)
Dam bao rang ban da thém mét vién mubi vao khay va sau d6 nhan nut
xac nhan nap mudi. (Trang 16)

Is the door open indicator blinking?

Chi béo clra m& c6 nhap nhay khéng?

- Make sure that the front panel is closed. (Pages 13 and 16)
Dam bao rang tdm can trwéc da duoc dong. (Trang 13 va 16)

@ Chlorine is smelt.
C6 mui clo.

That is because hypochlorous acid decomposes dirt and odor.

D6 la do axit hipocloro phan hay chat ban va mui hoi.

= |f you do not like the smell of chlorine, adjust the electrolysis
strength to "L". (Page 14)
Néu ban khong thich mui clo, hay diéu chinh cwéng do dién phan
thanh “L”. (Trang 14)

@ The air coming out from
the air outlet smells bad.
Khi thoat ra tir clra chép céd
mui hoi.

Are the tray and sterilization filter dirty, or are you not using new
tap water?
Khay va b loc khr tring bi ban, ho&c ban khéng st dung nwéc may
maoi?
= Clean the tray, sterilization filter and water supply tank
(Pages 18, 20~21 and 23~24) and refill with new tap water.
(Page 16)
Veé sinh khay, bd loc khtr tring va binh cép nwéc
(Trang 18, 20~21 va 23~24) va cham day bang nwdc may mai.
(Trang 16)




TROUBLESHOOTING

XU LY SU CcO

Possible situation
Trwéong hop c6 thé xay ra

Please confirm the following
Xin xac nhan nhirng diéu sau

® Water in the water supply
tank dose not decrease.
Phan lvgng nuwdc trong binh
cap nuwéc khong gidm.

Is the pre-filter or the dust filter (air inlet) clogged with dust
or the like? ’
B6 loc trwdrc hodc bo loc bui ban (ctra hut gid) cé bj bam bui hodc nhirng
thr tvong ty khdong?
= Clean the filter. (Page 19)
Vé sinh b loc. (Trang 19)
Is there incrustation or dust accumulated on the sterilization
filter assembly?
Co I&p bam bén ngoai hodc bui tich tu trén cum bd loc khir trung khong?
- Remove the incrustation and dust. (Page 23~24)
Loai bd 16p I&p bam bén ngoai va bui. (Trang 23~24)
Is the humidity high or the room temperature low?
Do Am cao hay nhiét d6 phong thap?
-\When the humidity is high or it's cold, the water in the
water supply tank decreases slowly.
Khi d& 4m cao hodc troi lanh, nuwéc trong binh cap nwédc giam tir tir.
Is the front panel closed?
Tam can trwdc co dong khong?
- Be sure to close the front panel properly. (Pages 13 and 16)
Dam bdo da déng tAm can trwdc dung cach. (Trang 13 va 16)

@ There is still water remaining
in the drain tank even after
you have emptied the drain
tank and installed it back.
Van con nwdc trong binh chira
nwéc thai ngay ca khi ban da
dd hét nwéce trong binh chira
nwéc thai va 1ap tré lai.

To keep the water in the tray clean, the drain pump will pump
out the remaining water in the tray.

Dé gilr cho nwéc trong khay sach sé&, may bom xa s& bom lwong nuwéc
con lai trong khay ra ngoai.

=t is not abnormal. Please continue to use the product.

D6 khong phai la diéu bat thwong. Hay tiép tuc str dung san pham.

@ A "click" sound is heard at
the beginning of operation.
Mot &m thanh “tach” dwoc
nghe thay khi bat dau van
hanh.

This is the sound of pumping water made by the drain pump in
the main unit.
Day la am thanh ctia may bom nuwéc dwoc tao ra bédi may bom xa trong
than may chinh.
=t is not abnormal. Please continue to use the product.

D06 khong phai la diéu bat thweng. Hay tiép tuc str dung san pham.

® A "puchee" sound is heard.
Mét tieng “phut” dwoc nghe
théy.

This is the sound of supplying water from the water supply tank.
Day la am thanh cp nwéc tir binh cip nuéc.
=1t is not abnormal. Please continue to use the product.

D6 khong phai la diéu bat thwong. Hay tiép tuc str dung san pham.

@ A rumbling sound is heard.
Mot tieng am am duoc nghe
thay.

This is the sound of pumping water made by the drain tank.
You need to wait for a while when the room temperature is
low in winter or when the water temperature is low.
Day la am thanh clia may bom nwéc dwoc tao ra bdi binh chira nwédc
thai. Ban can doi mét luc khi nhiét d6 phong xudng thap vao mua déng
ho&c khi nhiét d6 nwéc thap.
= [t is not abnormal. Please continue to use the product.

D6 khong phai 1a didu bat thweng. Hay tiép tuc st dung san pham.
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TROUBLESHOOTING
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Possible situation
Trwong hop co thé xay ra

Please confirm the following
Xin xac nhan nhirng diéu sau

The indicator does not

light on even after [
is pressed. off/on

beén bao khdng sang ngay

ca sau khi nhan )
Off/On

Is the power plug disconnected?

Phich cam dién c6 bi rut khéng?

- Make sure the power plug is inserted into the power outlet
and press [

Off/On

Dam bao phich cdm dién da dwoc cdm vao 6 cdm dién va nhan .

Water has already flowed
into the water supply tank,

but the water refill indicator

and drain indicator are still
blinking.

Nwéc da chay vao binh cép
nwéc nhwng chi bao cham
nwéc va chi bao xa nwéc van
nhép nhay.

Are the water supply tank and drain tank installed properly?

Binh cap nwéc va binh chira nwéc thai da dwoc lap phu hop chwa?

= Install the water supply tank and drain tank correctly. (Page 16)
Lap binh cap nwéc va binh chira nwée thai chinh xac. (Trang 16)

Is the drain tank emptied?

Binh chra nwéc thai cé réng khong?

- Empty the drain tank. (Page 16)
Db hét nwéc ra khéi binh chiva nwéce thai. (Trang 16)

(2 Water has already flowed

into the drain tank, but the

drain indicator is still
blinking.

Nw&c da chay vao binh chira
nwéc thai nhwng chi bao xa
van nhép nhay.

The drain indicator keeps blinking until sufficient water has been
supplied to the tray.

Chi bao xa tiép tuc nhap nhay cho dén khi cung cap di nwéc vao khay.

- Add water to the water supply tank and install it onto the main
unit. (Page 16)
Thém nwéc vao binh cap nwdc va lap vao than may chinh. (Trang 16)

(3 The main unit is tilted or
falls over.

Than may chinh bi nghiéng
hoac nga.

® Disconnect the power plug.
Rut phich cam dién.
@ Right the main unit. (Wipe any water off it.)
Than may chinh dwgc dat dung. (Lau sach nwédc khdi than may.)
@ Leave the product idle for more than half a day.
(If water enters the inside, let it dry completely.)
Khéng s dung san pham trong hon nira ngay.
(Néu nwéc lot vao bén trong, hdy dé kho hoan toan.)
@ After water supply/drainage has finished (Pages 14~16), insert
the power plug back to resume the operation.
Sau khi cip/xa nwéc xong (Trang 14~16), c&m lai phich cdm dién dé
tiép tuc van hanh.
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List of error codes

The digital display shows error codes.
Check the error code, disconnect the power plug and do the following.
Man hinh k¥ thuat sé hién thi ma I8i.
Kiém tra ma 16i, rut phich cdm dién va thuc hién theo cac bwéc sau.

Danh sach ma 16i

Error code Cause Action
M3 16i Nguyén nhan Hanh dong
Foreign matter is adhered glear ar;}y f’orelc_;gln objects argay%_‘ghe electrode unit.
U11 to the electrode unit. RQT‘ sact tcﬁc vatia Xunlg quanh bo dien cLre.
Vat la bi dinh vao b dién cyec. ¢insert the power piug.
Cam phich cam dién lai.
The slider latch (electrode Lower the electrode unit. (Page 20)
unit) is at the top position. Ha thap bé dién cuc. (Trang 20)
Chét thanh trwot (bd dién cwc) & Reinsert the power plug.
vi tri trén cung. C&m phich c&m dién lai.
U12 ——— g
The main unit is tilted or ) ;
falls over. Refer to “TROUBLESHOOTING" (Page 30).
Than may chinh bi nghiéng hoédc Tham khao phan “XU LY SU CO” (Trang 30).
nga.
Clean the drain tank. (Page 18)
The drain tank is dirty. V& sinh binh chira nwoc thai. (Trang 18)
Binh chtra nwac thai bi ban. Reinsert the power plug.
Cam phich cam dién lai.
U13 Place the tray securely and be sure to close the
_ front panel properly. (Pages 16 and 20~21)
The tray is not set securely. Dat khay mét cach chac chan va dam bao dong tdm can
Khay khéng dwoc dat an toan. trwdc dung cach. (Trang 16 va 20~21)
Reinsert the power plug.
Cam phich cam dién lai.
Empty the tray and keeps the water clean.
The water in the tray is not (Page 20~21)
U14 | clean. P sach khay va git nuéc sach. (Trang 20~21)
Nwd&c trong khay khong sach. Reinsert the power plug.
Cam phich cadm dién lai.

If the problem still persists after you have finished the above operations, please contact the dealer.

Néu sw cb van tiép dién sau khi ban hoan thanh céc thao tac trén, vui long lién hé vai dai ly.

Error code Cause Action
Ma 16i Nguyén nhan Hanh dong
FO1 The main unit is faulty. Please contact the dealer for repair.
Than may chinh bi 16i. Vui Iong lién hé véi dai ly dé stra chiva.
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SPECIFICATIONS
THONG SO KY THUAT

Viode! No. F-JPU70A

Power supply N

Air volume mode High Med Low
Ché d6 khong khi Cao Trung binh Thap
Power consumption (W)*!

Mrc tiéu thu cong suat (W) 72 31 20
Noise (dB)*?

Tiéng on (dB)*2 49 37 20
Air volume (m3/min)

Lwu lvgng gid (m3/min) 7.0 4.0 2.0
Continuous operation

timg vyith full water (h)*s 96 14.0 226
Theoi gian van hanh lién tuc

V&I nwdc day (gio)*

Tank capacity (L) About 7.8 (Net capacity: About 7.0)
Dung tich binh chira (L) Khoang 7,8 (Dung tich thyc: Khoang 7,0)
Power cord length (m) 7

Chiéu dai day dién (m)

Product dimension (mm) 730 (H) x 510 (W) x 307 (L)
Kich thwéc sén pham (mm) 730 (Cao) x 510 (Rdng) x 307 (Dai)
Product weight (ke) About 17

Trong lwgng san pham (kg) Khoang 17

%1 The power consumption is about 1 W when the power plug is inserted into the power outlet and
the operation is “"Off”. (17 W for cleaning operation)
Co6ng suét tiéu thu khoang 1 W khi cdm phich c&m vao & dién va van hanh & ché do “Tat”.
(17 W cho van hanh vé sinh)
%2 The noise is A-weighted sound pressure level, measured in a total silencing laboratory environment.
Tiéng 6n 1a m&rc ap suat am thanh trong sé A, dwoc do trong mdi trwérng phong thi nghiém hoan toan im I&ng.
%3 The continuous operation time with full water is obtained in an environment where the room
temperature is 20 C and the relative humidity is 30%. The continuous operation time may differ
depending on the room temperature and humidity.
Thi gian van hanh lién tuc véi day nuwdc dat duwoc trong méi trworng c6 nhiét dé phong la 20 °C va do Am
twong ddi la 30%. Thoi gian van hanh lién tuc cé thé khac nhau tuy thubc vao nhiét dé va dé am trong phong.
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